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There was put in evidence before us the minutes of a meeting of the North 
American Co-ordinating Committee of the Joint Gun Ammunition Production Com- 

rec held November 23, 1944, and minutes of the same committee of November 24, 
1944. These proceedings were secret. H. S. Gerson was the Secretary of these meetings 
and Benning says that the minutes of this Committce came to him in the Economics 
and Statistics Branch. 

In a column of the list, not copied in the above, it is noted “See who was Secr. 
Meet.” The writer evidently desired to emphasize the source of the material as a 
guarantee of future supply. For some devious reason it was apparently thought better 
to have “Fostex” deliver these documents rather than Gerson himself 

A number of items on the mailing list consists of “corrections” or “supplements” 
to contracts. Benning was, with others, engaged in preparing quarterly production 
reports in the Economics and Statistics Division which were amended from time to 
time on the basis of, including other items, cables from the United Kingdom authorities. 
Several of these “corrections” on the mailing list coincide in dare with the dates of 
certain of these cables. 

The evidence also shows that Benning was in communication with Nightingale, 
Gerson and Shugar as well as with an intermediary not in the Government service, who 
was engaged in supplying information to the Russian Embassy. 


The Official Secrets Act, 1939, Sec.3 (1) in part is as follows: 
3. (1) “If any person for any purpose prejudicial ro the safety or interests of 
the State, 


(8) makes any . . . note whichis calculated to be or might be or is intended to be 


directly or indirectly useful to a foreign power: or 

(e) obtains, collects, records, or publishes, or communicates to any other person 
any secret . . . article, of note, or other document or information which iy 
calculated to be or might be or is intended to be directly or indirectly useful 
to a foreign power; 

he shall be guilty of an offence under this Act. 

(2) On a prosecution under this section, it shall not be necessary to show that 
the accused person was guilty of any particular act tending to show a purpose 
prejudicial to the safety or interests of the Seate, and, notwithstanding that no such 
act is proved against him, he may be convicted if, from the circumstances of the 
case, ot his conduct, or his known character as proved, it appears that his purpose 
was a purpose prejudicial to the safety or interests of the State; Sa iteiscse 

(3) In any proceedings against a person for an offence under this section, the 
fact that he has been in communication with, or attempted to communicate with, an 
agent of a foreign power, whether within or without Canada, shall be evidence 
that he has, for a purpose prejudicial to the safety or interests of the State, obtained 
or attempted to obtain information which is calculated to be or might be or is 
intended to be directly or indirectly useful to a foreign power. 

(4) For the purpose of this section, but without prejudice co the generality 
of the foregoing provision— 

(a) a person shall, unless he proves the contrary, be deemed to have been in com- 
munication with an agent of a foreign power if— 

(® he has, either within or without Canada, visited the address of an agent 

of a foreign power or consorted or associated with such agent; or 
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(ii) either within or without Canada, the name or address of, or any other 
information regarding such an agent has been found in his possession, or 
has been supplied by him to any other person, or has been obtained by 
him from any other person; 


(b) the expression ‘an agent of a foreign power’ includes any person who is or has 
been or is reasonably suspected of being or having been employed by a foreign 
power either directly or indirectly for the purpose of committing an act, cither 
within or without Canada, prejudicial to the safety or interests of the State, or 
who has or is reasonably suspected of having, either within or without Canada, 
committed, or attempted to commit, such an act in the interests of a foreign 
power; 
any address, whether within or without Canada, reasonably suspected of being 
an address used for the receipt of communications intended for an agent of a 
foreign power, or any address at which such an agent resides, or to which 
he resorts for the purpose of giving or receiving communications, or at which 
he carries on any business, shall be deemed to be the address of an agent of a 
foreign power, and communications addressed to such an address to be com 
munications with such an agent.” 


Benning denied giving any information and denied he was the source of the 
material credited to’ “Fostex” in the mailing list referred to, However, the name and 
telephone numbers of the intermediary referred to were found in a notebook belonging 
to him, This intermediary, in our opinion, in the evidence comes clearly within 


ss. 4 (b). Benning has no explanation of any kind for the presence of the name of thi 


person in his book, although he admits the entries are his. 

While Benning was giving evidence as to his work there was no reason for us to 
think he was speaking other than frankly. Other aspects of his evidence, however, 
were not as satisfactory and his failure to account for the presence in his book of the 
information pertaining to the intermediary in question, is, in our view, significant 
While there is no direct evidence that he gave information we do not attach any weight 
to his denial. 


Squadron Leader F. W. Poland became in April, 1942, an administrative intelligence 
officer in the R.C.AF. in the Directorate of Intelligence, R.C.AJ 
Ortawa. As from November 10, 1944, he was seconded to the Armed Forces Section 
of the Wartime Information Board and from May, 1945, was Executive Secretary of 
the Psychological Warfare Committee. He sat at all meetings of the Committee, 
carried out its directions in prisoner of war camps, directives issued by the Political 
Intelligence Department passed through his hands, and he had access to all documents 
to which the Committee had access. While in the Directorate of Intelligence he had 
supervision of security education throughout the RCAF. He drafted orders affecting 
security information and was secretary of the Security Sub-committee of the Canadian 
Joint Intelligence Committee, which in turn, was a sub-committee of the Chiefs of Staff. 
He was also, for a short time, a member of a committee on the grading of documents 
from a standpoint of security. 

On a page from Col. Zabotin’s notebook which Gouzenko produced the following 
appears under the heading:— 
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“Second Group (Ottawa-Toronto) 


3. Poutanp, Ministry of Aviation. 
‘Works in Toronto in the Intelligence Branch, He gave a map of the training 
schools. Up to the present is not working. 


- Sunexsen. He works in the Naval Ministry. He works in Intelligence. 
materials about construction of ships. Left for Overseas. 
Both worked up to April.” 


Gouzenko testified that in a telegram sent by Zabotin to Moscow in 1943, Zabotin 
suggested that “Potaxn” be turned over to the N.K.V.D. We have evidence that that 
organization, the Russian Secret Police, had an organization under its direction working 
in Canada long before Zabotin arrived in July, 1943. Moscow replied to this telegram 
that it was not worth while doing so as “Pottaxn” might develop into a good worker. 
Gouzenko was unable to say whether “Pouano” was a cover name or a real name 
The evidence shows that on enlistment in the RCAF. Intelligence Poland was in 
Toronto in May-June, 1942, and was then transferred to the Directorate of Intelligence, 
Ottawa. The evidence shows that there was no other person by the name of “Polland” 
or “Poland” who answers to the above. 


There is also other evidence. The names and telephone numbers of Lunan, 
Nightingale and Pavlov were found entered in the desk telephone directory or desk 
calendar pad belonging to Poland. The names of Lunan and Nightingale have been 
mentioned many times. Pavlov is the second secretary and consul of the Rumian 
Embassy and the telephone number in the desk pad is the telephone number of the 
Embassy on Charlotte Street in Ottawa. Pavlov, according to the evidence of 
Gouzenko, is one, and pethaps the chief, of the N.K.V.D. men there. 


Poland appeared before us with Counsel and refused to be swom, to answer any 
questions, or to make any explanation, although offered the opportunity of seeing the 
vidence referred to above. 

Having regard to these circumstances and the provisions of the Official Secrets 
Act cited in dealing with Benning, it would appear to us that Poland has brought 
himself within those provisions, although so far as the evidence before us goes, the 
map indicated by Col. Zabotin's notebook would not appear to have been very im- 
portant; but with information available to Poland it was capable of being made very 
useful. 

There remain a number of witnesses yet to be heard, many of whose names are 
mentioned in the documents placed before the Commission by Gouzenko. The names 
of others appear in other documents filed as exhibits, or in the evidence of the various 
witnesses whom we have heard. With this report we have completed the hearing of the , 
evidence of those persons who were detained under Order in Council PLC. 6444. 


Respectfully submitted, 


ROBERT TASCHEREAU, 


Royal Commissioner. 


R. L. KELLOCK, 
Royal Commissioner. 


His Excellency, 
The Governor General in Council, 
Ortawa. 
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APPENDIX D 


Facsimile of “Registration Card” in Soviet Embassy dossier for 1945 on 
Sam Carr, National Or; er of the “Labour Progressi mmunist) 


Party of Canada. Translation opposite. 


4. aapect 
&) Cxyzesuut 


6) Jouammumh _14 Moutrose, TORONTO. Tel .L1y7647( brook). 
5. Meoro pasorm x xommncers “PAEOUE-IPOPP, APTHia"~noain. OATUah. 
6, Meveymacsmwe yore __ |i lo oGecneueH,HO ZeHErit Ouper. 
HooSxoguwo wuorga oworars. 


Buorpageresexne Ame! 
Toapotuuh warepuas no 6xorpaziam HueeTca 6 LEITPE 5 
Tippxpacuo auaet PYOOKMA asi, oKonwKA JEHMHCKYD mKoay B MOCK 
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PHOTO 
oF 
CARR 


SURNAME, NAME, PATRONYM SAM_CARR 


PSEUDONYM "FRANK". 


SINCE WHEN IN THE N 
ADDRES 
a) OFFICE 
b) HOME 14 Moutrose, TORONTO. Tel.L1-7847(brook). 


5. PLACE OF WORK AND POSITION "LABOUR PROGR. PARTY* — 
polit. worker 


6. FINANCIAL CONDITIONS Financially secure, but takes 
money. It is necessary occasionally to help. 


BIOGRAPHICAL DATA: 

Detailed material on his biography is available in the 
CENTRE in the COMINTERN. Has an excellent knowledge of the 
Russian language, he graduated from the LENIN school in 
Moscow. 
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APPENDIX E 


Facsimile of form headed “Course of Meetings”, from Soviet Embassy 
dossier on Sam Carr. Translation opposite. 


CLitetat tages Ppmecus (Ups eM ae) ! 

) Sbercne ne mecegrency Mé'dnag-#5-98 

9) Feesirin rotepueri:, Halo bx Hénty Hot ate 
jou? How, 6s pon wife” 


Ceara Me yay Low ihi~e ane Game- 
wet hd _¢ 2/00 


Ben me Avheiag Oieteuns J am gad 


TEAS Coamo dines  Agriparcr MBopriagne On Ne 


POM ALA bag, FR On eyprde dees 

When ganeseaen (Cute Fenck ynanarany oF 166.05) 
Q <1 UEl pe 
Jarrmaseal BFS 8130 


Aitere ~ ¥ Wenrat. 


GIBRAS~ coomossans Cprenas sanipeea no 

Syees mag Het Gk ¥ Aree, hopin 
CGpecthote, Pee saapusassbnd (tun Pestyy oF Fs 

OUpeguat ~ 17. 245 . 

Sathicen = 24 Fug 6224-30 

Caters tin neqpentee 9 Bena. 
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COURSE OF MEETINGS 


Substance of the Meetings 


Urgent call for Frank (through the doctor): 
a) Ring on the telephone Midway-9593. 


b) Brent says: “Hallo Dr. Henry. How are you? How 
your wife?” 


©) The Doctor answers: “Very well, I shall see you 
Tater.” This means, that the meeting shall tal 


place at the corner of Lowther and Admiral Ri 
at_21.00 ae 


Should, however, the doctor answer: “I am glad 
to see you again"—it means, that the meeting 
shall take place at the above mentioned place and 
at the same time, but on the next day. 

7.5.45 The handing over took place of the Doctor 
from Lamont to Brent. The meeting took 
place near the hospital, everything was 
normal. 


15.645—The regular meeting took place at the 
corner of Somerset and the square (Park). | To Frank— 
Everything was normal, The doctor re- | 200 dol. 


jorted that no progress was made with the | fo the 
ported that no prog: ide with the | Zo the _ 


passport because of lack of authentic data | 190 dol. 
(see telegram of 16.645.) The meeting 
took place 
through the 
Regular meeti AS doctor. 
Emergency mecting—24.745 } T = 21.30 
‘The place—by the hospital 


3.745—An urgent meeting took place with regard 

to the passport. Also here, in the apartment 

of the doctor, got acquainted with Frank. 

Everything was normal (see telegram of 
5.7.45) 

Regular meeting—17.7.45 | 

Emergency meeting—24.7.45 J 


‘The place—in the apartment of the doctor 


T=21.30 
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APPENDIX F 
Facsimile of telegram 11436 from the Director, Moscow, to Colonel Zabotin 
(cover-name Grant), dated 14th August, 1945. This telegram is in the 
handwriting of Zabotin’s cypher clerk who decyphered the message. It is 
signed by Zabotin in the lower lefthand corner under his cover-name. 


‘Translation opposite. 
abipy Ke NY. 
M436 
Fd" 
Deaany 
Xe ary, SR 4 
| Jans SaaS fleas rep Werte 


ogues WR Kobas 


Fe Sg 
Wan: Ch ee PAE 
PE a aoe 
ee re, far : 

ae rime a2 
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Supplement to No. 11438 


To Grant. 


Reference No, 227, 


1 


There can be no further delay in obtaining the passport. Therefore 
the signature on the new application form should he made by Frank’s 
man himself. 

Prepare for the next regular mail a short report on the procedure of 
obtaining and putting into shape of passports and of the other docu- 
mentation for our objectives, in ating exactly who on Frank’s side 


will be engaging in this work. 


10.8.45. Director. 


Suppl ‘The pseudonym “Sam” has long ago been changed to “Fr: 


In 


future use the latter. 


10.8 Director 
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APPENDIX G 


Facsimile of “Task No. 2 of 15/6/45”, prepared by Colonel Zabotin’s staff 
for assignment to Sam Carr. The marginal notations on the left record 
Carr’s reports on the various orders listed in the body of the assignment. 
Translation opposite. 


aS -1- 


“J SAMANME BQ or */50°G 
fprseel if. ben Ceeein nance coetigew er 
Ortecaeceeee A. Vente 
 (mesemeccrcetcestey); Masi My Ciemawe , Cin Ba sIH2) 
ou pavormad OC atenccceey etc Fepones ~ 
nun fepe € ki cctpugm- Foose pore 
wor yom 6 Keaggy 6 peng enna AF 
pose » Tyg or teygene Oak 

ears SS “Lbs 

bongo 


V cppisyrian =i ae BF oserie 


wees ede ts © hotegen 


(PT 


Pegg Ki catkpy teenie” 


bsgnetnen, # are ¢ 
Levent CIEL IA) MBER EE? AA 


| prove Mecesrerenrones Cesye eeaereree 
i jpoanyne Caeyeaae 3 


6 La uepug ve 
070 bocnsagy tag OE (tgetetsosent) & 


Canmaye & ag yese 6 Nt iuy, 
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TASK NO 2 of “15.6.45" 


FRANK: {) On the ground of data previously communicated with 
2 copies respect to A. N. Veale (an Englishman), it is known 
Assigned to us that up to 1942 he worked in the meteo-service 
1 of the Royal Air Force in Cambridge. Following this he 

went to Canada on a scientific mission. Before leaving 
Veale received allegedly received instructions from his 
director to get in touch with your corporation. 


a 


At present he would like to know more details about 
Veale and therefore it is desired that for the forthcoming 
meeting (15.7.45) you should in written form enlighten 
us on the following questions: 


a. Did Veale really work in the meteo-ervice of the 
Royal Air Force in e and has his m 
(stay) in Canada a direct connection with his service 
in Englan 


If these facts are confirmed, you should try to draw 
him Veale into a frank discussion and put the 
question straight to him, what he wants from you. 


? 
3 
5 
8 
z 
é 
5 
2 


both of them 


5 
§ 
3 
3 
3 
Hy 
Hy 
4 
= 
3 
5 
2 
z 
H 
5 
2 
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Appendix G—continued 


Se 
Den ‘A 
See yee 6 My cgeece 


Leek seunuutes “uA 


dj, Meekanere tiaepemee oF Beare 
hee Faget pin ee Ke GLCR 
Lee yo Abide & Lascew JO 
Lene ging ccageee: 


CoeSiyene Man ene yuo 


© Bbcuwcecer eer pence UULChetuty, 
hea gtgh'o get Hel 167 Laeger 


G 

pte 4 UREN ES ter BOpccone— 
beeen F e2e Uencwecstarcey? ¢ 
beawcen padcociic . 
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However, should Veale in the course of the conyer- 
sation refer to his corporation membership and to 
the instructions of his director in England to get 
connected with the Canadian Corporation, then let 
him give the name of the person who gave him these 
instructions. 


Do not take from Veale any material and do not 
show any interest in any information whatever. 


Inform us where does the matter stand in the execution 


of the previously assigned tasks for Lieutenant Shugar. 


He now is special precautions. He has been under 
observation. 


Columbia He agreed to work for us but with 
the stage of demobilization. 


3. How does the matter stand with Captain Gothell-(King- 
ston), where is he at present and are there possi 
to use him in our work. 


ing unit in Brit. 
for political considerations. 


a 
z 
2 
| 
$ 
e 
& 
4 
Ft 
t 
5 


to a tri 
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Appendix G—continued 


= ZS 


UA Ucurcernies ter Y PME C6; cre execs 
DO pegrgerrectncet frediewci avo, 
6 tere ermremiue Hey, CTtponca, 
Lh Keecectienitrerte Rbityeey me 
t eet tt ee eee Bartecece eee, 


Cer d grienim Uren yee G « AVECIA- 


ey a 


: 
§ 


Pte 
Mere 26 


= Smet 
Pastel Luckptyr2d tee pee a /f. ys 
: y 2.45 6 4.3 Ons 
Daun opage is 
TOM Hee Hce7% ( orewe thy. 
TOMS), gorrens  steaini. 
2. J oeue pper rnres Bem 
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Is there any possibility for you of developing our work 


in the Ministry of National Defense, in the Ministry for 
Air, in the Ministry of the Navy or else in their m 
staffs. 


At the present time these fields are of great interest 
and we want you to put forth maximum efforts i 
matter. 


Regular meeting on 17.7.45. 
Emergency meeting 24.7.45 at 9.30 in the eve- 
ning in your city in the same place (near the 


hospital), the doctor knows. 


2. After reading through, burn. 
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APPENDIX H 
Facsimile of first of six pages of one of Zabotin’s mailing lists recording 
material collected by his espionage agents and sent to Moscow in January, 
1945. On the original, the column headings and head of the lists are in 
mimeographed form. The items are typed in and the date written by hand. 


Translation opposite. 


ouaGa.apM. WHE. OFAOA. 
Pyxonxes 
Sanne x. Boooga ¢ mpopoce. 


Pem.cexp. coccst, 
HnpAAMONTS. 


Kon Mxoauo Jusrpocca 
worry. 


Coxpanosman KommA. 


Pyxonnes 


Pyxonucs 
Konuxa ‘Texerp.2151 
Apu.xoumc.zaxas. 
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From where and under | Designation of e |Number| 
Source | what circumstances the | “the Material of 
material was obtained. . pages! 


2 3 


Green From Dept. of Munitions | Plan 
and Supply Army Eng. Div. 


Green From Dept. ofMunitions | Plan 
and Supply Army Eng. Div 


Green Manuscript Notes on Plan |nodate none 
Debouz _| Notes Conversation 
with Profess. 
decisions secr. 
session of 
Parliament no date none 


Ellie Copy Letter of Wilgress} 3.11.44 Seer. 
to King No. 386 


Ellie Abbreviated copy Letter of Wilgress|11.10.44 Seer 
to King No. 351 


Foster Manuscript Canadian-British] 4.1244] 3 [none 
relations 


Foster Manuscript Production of 
aeroplanes 


Foster Manuscript Production of 
ships 


Foster Copy ‘TelegramNo, 2151 


Foster Document 


Foster Document 


Foster Copies Correspond. with] 
‘Compan. 
Foster Copies Corrections 


Foster Dept. Munitions Contracts 


Foster Dept. Munitions Correct. of 
‘and Supp. contracts 


Foster Copy Notes to contr. 


Foster Correspond. 
with compan. 


Foster Dept. Munitions Correspond. 
‘and Supp. with compan. 
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APPENDIX I 


Facsimile of the first task as prepared by Lt.-Col. Rogov and kept in the 
files of the Soviet Military Attaché’s office. In the spring of 1945, Lunan 
received his copy in English and burned it as instructed. 


xia reyuri* Pacey 


of your group will ve approxizately such as ft 1s shown celow 
Jan 


G.Lunen 
TBack)-nicknams 


Doruforth 
ith 
TER. icine 


You only will know se (as Jan) out nooody else. 
2, Wnat we would like you to do: * 

4.70 characterize the scales and works carr$ing out at National K 

and also the schese of this Department. 

b.fo conduct the work of "Bacon”,"Badeau" and "Bagley". 

At 1a advisable .to put the following taske to th 
Begley- to give the models of developed radio-sets, its photographs, technical 

ftacta and for what purpose it is intended. Once in three month to write 

the reports in which to characterize the work of Kadio Lepartaent, to inform 
about the’ forthcoming tasks and what new kinds of the models are going 
30 be developed. 
Bacon~ to give the organization and characters of Valcartier Explosive 
Stablisheent's Direction, To write the report on supject: "shat kind of the 
Work is this organization engaged in?” If possible to pass on the prescriptions 
(formas) of explosives and its sample: 
Badoau- to write the report: Wbat kind of the work 1s his Department engaged 
‘Tn and what Departments it is in contact with (by work). 

All the materials and documents to be passed by Bagley, Bacon, and Badeau 
have to de signed by their nicknames as stated above. 

If your group bave the docusents which you will not be able to eive us 
Arrevocably, we shall photograph them and return back to you. 

I deg you to-instruct every man separately about conspiracy in our work. 

In order not to keep their naterials (documents) at your place, it is 
advisable that you receive all their saterials (docurents) the same day you 
have the mesting with no. 

To answer all the above questions we sball have the meeting on Karch 28, 


PS. After studying burn it. / 
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APPENDIX J 

ALPHABETICAL KEY TO COVER-NAMES 
Cover-NAME Ibentiry 
Albert A Soviet agent in Switzerland. 
Alek Dr. Allan Nunn May, a British nuclear physicist. 
Back David Gordon Lunan, Editor, “Canadian Affairs” 


Bacon Isracl Halperin, Professor of Mathematics, Queens 
University, Kingston; formerly Major, Directorate of 
Artillery > 


Badeau P. Durnford Pemberton Smith, National Research 
Council, Ottawa. 


Bagley Edward Mazerall, National Research Council, Ottawa. 


Baxter X Lieutenant Angelov, Assistant to Soviet Military 
Attaché, Ottawa. 


Berger * Arthur Steinberg, an American scientist. 


Berman Samuel Sol Burman, insurance salesman, formerly 
Major in Canadian Army 


Brent X Major Rog Soviet Embassy, 


Butler X Lieutenant Koulakov, Soviet Military Attaché’s new 
cipher clerk, Ottawa. 


Chester X Captain Gorshkov, “Chauffeur” to Soviet Military 
Attaché, Ottawa. 


Chub Frank Chubb, a Canadian chemist. 


The Commander ¥. Colonel Milstein, alias Milsky, of Red Army Intelli- 
gence Headquarters. 

Corporation Communist Party of any country except the US.S.R. 

Corporant Member of Communist Party. 

Corporator Member of Communist Party. 

Davie, Davy X Major Sokolov, of Commercial Section, Soviet Em- 
bassy. 

Deboise, Debouz Fred Rose, M.P., Quebec Organiser, “Labour-Pro- 
gressive” (Communist) Party of Canada, 
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Cover-NAME 

Dick 

Dubok 

The Economist 
Elli 


Eric 


Ernst 


Foster 


Frank, also Sam 


Fred, also Debouz 
Freda 


Galya 
Gini 
Gisel 


Gisel’s parents, or 
Gise?’s family 


Golia 
Grant 


Gray 


Green 
Helmars 


Henry 


Jack 


Ibenniry 
A Canadian Colonel. 
Cover name used for any hiding place. 
Krotov, Soviet Commercial Attaché, Ottawa. 


Kathleen Willsher, Assistant Registrar, Office of 
United Kingdom High Commissioner, Ottawa. 


Eric Adams, Bank of Canada, etc., Ottawa and 
Montreal. 


Eric Adams, Bank of Canada, etc., Ottawa and 
Montreal. 


James Scotland Benning, Department of Munitions 
and Supply, Ottawa. 


Sam Carr, National Organizer, “Labour-Progressive” 
(Communist) Party of Canada. 


Fred Rose, M.P. 


Freda Linton (Lipchitz), a secretary, formerly with 
National Film Board, Ottawa. 


Unidentified espionage “contact” in Montreal. 
Unidentified espionage assistant in Montreal. 
Soviet Military Intelligence Service. 

Members of Soviet Military Intelligence Service. 


Unidentified “Mail Drop" and contact in Montreal. 


Colonel Zabotin, Soviet Military Attaché, Ottawa. 


Harold Samuel Gerson, Department of Munitions and 
Supply, Ottawa. 


Unidentified Soviet agent in Montreal. 


* William Helbein, New York. 


X Lt. Gouseev, “doorman” attached to Soviet Military 


Attaché’s staff in Ottawa. 
A Canadian Colonel. 
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Cover-NAME 


Jan 


Lamont 


Leader 
Leon 


Lesovia 
Luey 
Martin 
Metro 


Molier 


Neighbour ) 
The Neighbours { 


Nora 


Paul 


The Professor 
Prometheus 


Rachel 
Roof 
Runy 


Sam 


Sisi 

Surensen 
Walter 
Znamensky 19 


Ibenniry 
¥ Major Rogov, of Soviet Embassy, Ottawa, so known 
to D. G. Lunan, 


*Lt, Col. Motinov, Soviet Embassy, Ottawa. 


Squadron Leader M. S. Nightingale, of R.C.A.F. and 
Bell Telephone Co., Montreal. 


Sergei N. Koudriavizev, First Secretary of Soviet 
Embassy, Ottawa. 


Canada. 
A Soviet agent in Geneva. 

Zheveinov, TASS Correspondent, Ottawa. 
The Embassy of the USSR. 


Mickhailov—An official of the Soviet Consulate, New 
York. 


N.K.V.D., the Russian secret political police; form- 
erly known as CHEKA and 0.G.P.U. 


Emma Woikin, cypher clerk, Department of External 
Affairs, Ottawa. 


A Soviet agent in Switzerland. 


Professor Raymond Boyer of McGill University, a 
specialist in explosives. 


Lieutenant David Shugar, formerly of the Royal Cana- 
dian Navy. 

A Soviet agent in Switzerland. 

A legal “front” used to cover up illegal activities. 
Under-Lieutenant Levin, Soviet Embassy, Ottawa. 


Sam Carr, National Organiser, “Labour-Progressi 
(Communist) Party of Canada. 


Rachel D. , a Soviet agent in Switzerland. 
Unidentified Soviet agent in Naval Intelligence, 
Sam Carr, so known to M. S. Nightingale. 


Address—Red Army General Intelligence Head- 
quarters, Moscow. 
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URGENT. 


PF O&GbO 
Marvel, 


NOTICE OF PARLIAMENTARY QUESTION 


siven On - 21 roh 
. . | K.. : 
—_ 


%105. Sir Waldron Smithers—To ask the Secretary of State for the Home Department, how many 
of the persons not of British nationality mentioned on pages 731 to 733 of appendix J =f 
the report of the Royal Commission in Canada on the spy trial have been permitted by hin 
to enter this country and are now here; how long they have been here in each case : pa 
what occupations they have been permitted to take up. [Thursday 30th March] 
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2ofe4 ie PF tg sbo douperavtseu 
= a é are ce 855 
Pr 72,495 Hee = Gia 


Extract fron Hone Office Pile, s+26/1/16. 


Minister's Case. 4 Oy 


Question by Sir Waldron Suithers, ¥.P. on 

Report of the Royal Comission in Camda on 

‘the Spy Enquiry re aliens adwitted to this 
countrys 


Notice of Question: "Sir Weldron Suithers - to aak the 
Secretary of State for the Hime Department how maay of the persona not 
of British natioulity mettioned on pages 731 to 733 of appendix J. of 
‘the report of the Royal Commission in Canada on the apy trial have been 
paraitted by him to enter this country and are now here; how long they have 
deen bere in esch case; and what cocupations they have been peraitted to take 
" 


Ba3e50e Note by Miss Coates of Aliens Dept. 


"the note filed opposite shews the remlt of « careful check of 
Registry, Trafic Index and Central Registers Three persons referred to in 
the appendix have passed through the UsKe, and have stayed for brief pariois 
here. It is therefore difficult to see what 12 belied ir Waldron aui thers! 
question. It seas unlikely that bs haa become confused between the Captain 
Georgi GORSEKOV who was ctaucfeur to the Soviet iilitary Attache in Ottawa, 
and Colonel Iakov GORSHKOY the Military and Air Attache at the Soviet 
Tmbassy in the Uske (There is also an ANGELOV at the goviet Mubasay to Ueke 
and one shows in the list of Soviet stsff engaged in expionage work abown 
08 pe85 of the report.) 


“The reply might therefore ber 


the records of my Deyartuent do not disclose the presence io the 
U.K at the present tine of any of the parsons named in the Appendix referred 
fe. ‘Toe reasining parts of the question do not therefore arias," 


“Attached iz a draft reply and noteas" 


252550. Note by Mrurrie to Sir Frac Wewsan. 


"1. I agree with the reply proposed. I have amplified the notes 
for supplementaries, though I imagine that S. of S will wish to follow the 
Prine Minister's line in saying os little as pmsible to encdurage Sir 
Waldron Saithers to pursue the hare he bas raised. 


=< "2s MeIe5y bave not eaked us to put/We suspect list any of the 
aliens mentioned in Appendix Their view is that they oan always stop any 
of th Russians when he.opplies for a visas As regards the two U.S.citizens, 
‘they consider that HELARIN is got dangerous and that, ifMSTSINGERMever 
showed any disposition to oa ¥, they could rely on the BB.I. to mira 
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4 sort of glossary giving the "cover-names" of Colonel Zabotia, the 
Military Attache in Ottawa acd the spies who worked for him, together 
with the real oases of these people, so far as the Commission were able 
to identify thea. A copy of Appendix J., with certain additional 
particulars (sbom in square brackets) obtained since the report ws 
Published, is attached. All the aliens in the Mat are Russians, except 
‘two (vise, "Berger - Arthur Steinberg" and "Helners - Williaa Helbein") 
who are United States citizens. 


2. The report of the Canadian Royal Comission was published on 27th 
Tune, 1946_ 


3+ An exhaustive search of Hone Office records bas disclosed references 
to only three of the aliens mentioned in Appendix J. None of these iu 
here now and their visits to the United Kingios bave been only for transit, 
‘These details ares- 


(a) Tvactxnor0vM(gussian) came here in Auguat,19)5, froa Germany 
and departed for Canade in that month. (‘This was before the 
publication of the Cana@ian Report.) 


()) Sergei KOUDRIAVTZ2Y (Russian) arrived in Cotoder,1947, frow 
Wew York and three days later departed for Stockbolas 


(c) William HELERIN (United States citizes) has unde seven trips 
to this country in travelling between U.S.A. and Seitzerland. 
Tho last ws in 1947. 


(4) Me arrived in Novenber,1945, frou New Tork and two 
days later departed for Switeerland. 


(44) In Deconber he returned fras owitesrland and three 
daya Inter doparted for UsSede 


(444) Tm August 1946 be caso from Sew York and tro dys later 
left for Switzerland, 


(iv) He returned fron Switserland iu Septeaber and five days 
later left for Wew Yorks 


(¥) In October 1946 be cane fron Hew Bork and the following 
ay left for Calaiae 


(vi) In Docenber,1946, be cane from Calais and left for few 
‘York the following day. 


(WAS) In May,1947, be cuue frou Now York and left for Switeerland 
on the following day. 


‘he Russians requize visss for adaiasion to this country. If s Russian 
comes og sn ordinary traveller his visa spplication would be referred 

Tome Office. If he cones as 8 diplomat his vies application wuld be 

wath by the Foreign Office. Both the Hone Office and the Foreign Offic 
would alwys consult the Seourity Service before granting a vist, 
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"Way I ask the Prime Minister whether be has read the 
repart of thaRoyal Comission on the spy trial in Canada, 
and whether he is aware that in that report the Russian 
Ambassador in Canada ms implicated, that this same 
Anbassador is now Aubassador here in Britain, and that Me 
‘Zsrubin has now gone to Russia; and is that the reason?” 


The Prine Minister made no reply to this. 


Again, on 27th Maoh, Sir Waldron Saithers asked the Prine Minister 
"Sf a view of the Puchs trial and of the evidence given in telegram 270 
on page 59 of tte Report of the Royal Commission on the Canadian apy trie} 
be will set up a similar commisdon in Britain presthd over by one of His 
Majesty's judges". (The telegran referred to begins: "The Aubassador has 
agreed to help us...® but Section 118 of the Canadian report states that 
"the Soviet aubassador bad no part in the inadwissible activities".) ‘The 
Prine Minister's reply to Sir Waldron Saithers wis "No Sir". 


(243250. Extract fron Parliaseatary Debates 
Allens. 


42 Gir WaGulthors asked the Sectetary of State for the lowe 
Departaent bow many of the persoas not of liritish nationality 
neutioned on pages 731 to 735 of appendix J, of the report of 
the Royal Comiseion ia Canada on the spy trial have been 
peruitted by him to enter this country and are now here; bow 
Jong they have been here in each ease; and what ocoupations 
‘they have been pamitted to take ups 


MeeBde, Avcording to the daformation in my ponmbssion, nove 
"oF the aliens referred to ia in this country. 


Wesait! Will the Hone Secretary say, in view of the 

Wie ee ng revelations made yesterday in another place, the 
Goverment wil] take imediate and drastic action to suppress 
‘the Cammunist eneny in our midst? 


Wiadies, 40 far as the persons referred to tn the boautiaber's 
stion are concerned, a strict watch is kept for them, and if 
they atteapted to cone here they would not be allowed to lands 


a5 Coa! ens Depte, to Gh 


ould you be good enough to advise whether there iss case for 
jutting the people mentioned in Appendix on the Suspect Index, either 
9 ‘to be refused leave to land, or (b) to be referred to Chief Inspector 
‘who will comsult MeI.5+ as to decision). 


‘The point arises fron the reply to a aupplenentary in the recent 
PQs (sce returrie''s note below). 
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Aa you know, we have in the past allowed at least one of these 
persons (Helbein) to cone here in transit between the United States 
and Switzerland, We shall have to stop doing this if we are going to 
carry out the promise given by the S. of S. Will you please consider 
whether any instruction is necessary to Imuigration Officers about 
Belbein or any of the other people mentioned in Appendix J? 


If it is felt that it would be reasonable to allow Helbein to 
continue to pass through this country on his journeys between the 
United States and Switzerland, the point had better be put up to 
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Further researches by the Home Office and ourselves 

have revealed that (HaLE aI has transited this country on 
 Seyeral occasions and thatMKHOTOVMhas also transited this country, 
At is not clear to me how the Home Office are certain of the 


identification in this case. 


After further discussions with Shields Smith, we 
have agreed that the answer to the P is as stated in minute 4. 


I also reminded him that ZARUBIN, the Soviet Ambassador, although 
not specifically covered by the P.Qe, wis Soviet Ambassador in 
Ottawa at the time of the Canadian cases We agreed that any 
supplenentary dealing with the Aubassador would be answerable hot 
by the Home Office but by the Foreign Offices 


J.HeMarriott. 
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